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ACTA
de la reunión del 6 de mayo de 2009, de las 15.00 a las 16.00 horas

ESTRASBURGO

La reunión comienza el miércoles 6 de mayo de 2009, a las 15.10 horas, bajo la presidencia 
de Carlos José Iturgaiz Angulo (presidente).

1. Aprobación del proyecto de orden del día (PE 424.300)

Se aprueba el proyecto de orden del día.

2. Aprobación del acta de la reunión del 17 de marzo de 2009 (PE 422.302)

Se aprueba el acta.

3. Comunicaciones del Presidente

El Presidente informa a los miembros de lo siguiente:

 Con ocasión del último Consejo de Asociación entre la Unión Europea y el Reino de 
Marruecos, que tuvo lugar el 13 de octubre pasado y durante el cual se abordó la 
cuestión relativa al estatuto avanzado, los representantes del Reino de Marruecos y de 
la Unión Europea pusieron en conocimiento del Presidente del Parlamento Europeo su 
deseo de crear una comisión parlamentaria mixta entre el Parlamento marroquí y el 
Parlamento Europeo.

Esta propuesta ha sido acogida favorablemente por parte del Presidente del Parlamento 
Europeo y será propuesta en el Pleno.
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 Balance de las actividades de la delegación (de octubre de 2004 a mayo de 2009): El 
presidente presenta un balance del trabajo llevado a cabo durante este mandato:

o Argelia

2006, 15-16.11 8ª RIP PE/Argelia Estrasburgo
2009, 23-26.02 9ª RIP PE/Argelia Argel

o Libia

2005, 17-20.04 3ª RIP PE/Libia Trípoli

o Marruecos

2005, 16-17.11 12ª RIP PE/Marruecos Estrasburgo

2009, 25-29.01 13ª RIP PE/Marruecos Rabat

o Túnez

2005, 14-17.09 12ª RIP PE/Túnez Túnez

o Mauritania

2006, 03-05.05 4ª RIP PE/Mauritania Nuakchot

2007, 24-25.10 5ª RIP PE/Mauritania Estrasburgo

4. Intercambio de puntos de vista sobre el informe del desplazamiento de un grupo de 
trabajo de la Delegación para las Relaciones con los Países del Magreb a Argel del 23 
al 26 de febrero de 2009

El presidente presenta un balance positivo de este desplazamiento. Pone de relieve, entre
otras cosas, la necesidad de que las relaciones entre Argelia y Marruecos se normalicen.

5. Asuntos varios

El Presidente da las gracias a todos aquellos y aquellas que han contribuido al buen 
trabajo desempeñado por esta delegación y desea a los miembros que se presenten de 
nuevo a las próximas elecciones el mejor de los éxitos.

La reunión termina a las 15.26 horas.
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